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Séaker vatteninstallation.............ccoeeen.....

Séaker elinstallation.........ccccoveveeiiienn...

Sikker elektrisk installation
Sikker elektrisk installation
Safe electrical installation
BesonacHbI 9N1EeKTPOMOHTaX

Reservdelar.......oooovoieeeieiieeeaee,

Reservedele
Reservedeler
Spare parts
3anacHble YyacTu

Monteringsanvisning..........ccccccoveecvvneee.

Operatinginstruction
PykoBoOcTBO rno 06¢cnyxmBaHuto
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Vedlikeholdsanvisning
Maintenance instruction
PykoBoOcTBO rno o6¢cnyxmBaHuto
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(SE) Siker vatteninstallation

Skruvinfastning i vatzon 1 ska goras i massiv
konstruktion sasom betong, reglar, sarskild
konstruktionsdetalj eller i Vatrumsvagg 2012.

Skruvinfastning i vatzon 1 far inte géras enbart
i golv- eller vaggskiva
(Sava § 2.11.1 & Vatrumsvigg 2012).

Hela golvet vatzon 1

Skruvinfastning i vatrumsvégg 2012

Vatzon 1
Z2—) (OTANANIEANA AR
Borra endast genom Fyll hela halet med Anvand VVS-skruv.
ytskikt och tatskikt. aldersbestandig Skruva genom
OBS! aldrig genom tatningsmassa. plywoodskivan.
plywooden.

Skruvinféastning i betong
Vatzon 1

Skruvinféastning i tra
Vatzon 1 ’

IP-Zone

B zoneo-1Px7 + 12v (sELY)
] zoNE 1-1Pxs + RCD

[ ] zoNE 2-1Pxa

[ ] zoNE 3-1PX1
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47185 47186

47191-DK

30 200 30

: 20

20

47192-DK

290

700

~— 298 —— 298 — 150

e 6 6 6 O

448

600 448

Far endast utféras av utbildad personal!
Enligt IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 och alla gallande nationella och lokala bestammelser.

Ma kun udferes af kvalificeret personale !
I henhold til IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gldende nationale og lokale bestemmelser.

Ma bare gjeres av kvalifisert personell!
Ifelge IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gjeldende nasjonale og lokale forskrifter.

It can be done only by trained personnel!
According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations.

3T0 MoXeT 6bITb cAeNaHo ToNMLKO 06yYeHHbLIM NepcoHanom!
B cootBeTcTBUM C IEC 364-7-701, VDE 0100 yacTb 701 n Bcex COOTBETCTBYIOLMUX HALMOHANbHbIX
W MECTHbIX NpaBur.

900

@ Spinning: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Skydd: IP44

@ Spenning: 230V ~
Frekvens: 50Hz
Beskyttelse: IP44

@ Hanpsxenue: 230V~
Yacrora: 50Hz
3awwmra: IP44

700

150

@ Spanding: 230V -

Frekvens: 50Hz
Beskyttelse: IP44

@D Voltage: 230V~

Frequency: 50Hz
Protection: IP44
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47185, 47186
47190-DK, 47191-DK

A=600 150 =900 30
i i
0 , TOP LED:
70 60 - Z45817
90 - 745827
R g
\
‘\%
60-245815 | Z45810
90 - 745825
\\J/ 60 - 245816
90 - Z45826
60 - Z45814
90 - 245824 BOTTOM LED:
60 - Z45818
90 - 745828
Z45811 Z45812 745813 745823

DK-Z45856

X8 x16

745819 || 7245820
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B=900
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2

CONNECTION WITH 1 CABLE FROM THE WALL

2x0,75mm ﬁ.)’

QO

—©-

OO

D

B

(0]@]

~ —(D¢ e

3x1,5mm?> ©r (@)

(D)

Electrical connections
within the cabinet

OO

-—]

A

o

OO

- N
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8b

CONNECTION WITH 2 CABLE FROM THE WALL - step 1

2x0,75mm’ @
G Y00 D\

D @
Il B @@

3x1,5mm?> g @
===\ NO®

CONNECTION WITH 2 CABLE FROM THE WALL - step 2

q a||:<:)::— gE
Al

2%0,75mm? L @ e~ *—
G 00X

B ©OX

sxtsmm’ A (D) ()| <~ —@
S P

N
Eleﬁtriﬁ]al c:r;ge?r:i:ns A & @ @ -

10
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CLICK!
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CLICKIN

CLICKIN

ﬁm

17

20

LED ON / OFF
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(s

Rengéring och skétsel — Badrumsmébler och spe-
gelskap

» Badrumsmabler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa
foremal.

- For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt
vatten och ett milt allrengéringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter
rengdring.

« Mdbler ska inte rengéras med medel som innehaller syror, I6snings-
medel eller slipmedel. Aven mébelpolish kan férsamra ytfinishen.

= Undvik direktkontakt mellan mébler och vatten.

- Lat aldrig moblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

- Om du rakar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacks-
borttagare, harfargningsmedel eller liknande pa moblerna sa ska det
omedelbart tas bort.

« Mébler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat
ar kansligare for paverkan av vatten och ska behandlas med stérre
forsiktighet.

Mébelfarg

- Fargen pa maéblerna kan skilja nagot fran fargprover.

- Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da
férandras.

- Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus,
kan paskynda fargférandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C och
+30° C ar viktig for att bevara méblernas kvalitet och utseende. Méb-
lerna &r motstandskraftiga mot svangningar i luftfuktigheten, daremot
kan direktkontakt med vatten negativt paverka utseendet, strukturen
och funktionerna. Undvik darfor att moblerna utsatts for direkt vat-
tenkontakt.

Skador pa méblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller
anvandning och i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten utgér
inte grund fér reklamation.

Ifés badrumsmébler ar tillverkade av material som uppfyller mycket
héga krav pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dérrar och hyllplan &r
tillverkade i fukttrog MDF och spanskiva och atervinns som ytbehand-
lat tra. Beslag samt metallhandtag och skruvar atervinns som metall.

Rengoring og pleje — Badevarelsesmgbler og spejls-

kabe

- Badevaerelsesmgbler aftarres med en bled ter klud. Undga hvasse
genstande.

- Til at fierne vanskeligere pletter bruges en fugtig klud med varmt vand
og et mildt universalrengoringsmiddel. Aftor altid overfladerne grundigt
efter rengoring.

* Mgblerne ma ikke rengeres med midler, der indeholder syrer, oplos-
ningsmidler eller slibemidler. Selv magbelpolish kan beskadige overfla-
definish.

+ Undga direkte kontakt mellem mgbler og vand.

« Lad aldrig meblerne veere vade elle fugtige i leengere tid.

* Hvis du kommer til at spilde afkalkningsmiddel, neglelakfjerner, har-
farvningsmiddel eller tilsvarende pa meblerne, skal det fiernes med det
samme.

* Mgbler med revner og spraekker pa lakerede overflader, finer eller
laminat er mere falsomme over pavirkning af vand og skal behandles
med starre forsigtighed.

Mobelfarve

« Farven pa mablerne kan adskille sig en smule fra farveprover.

« Lakerede overflader eller overflader af finer seldes med tiden, og sa
kan farven zendre sig.

« Kontinuerlig udseettelse for direkte UV-straling som f.eks. sollys kan
fremskynde farveeendringen.

Effektiv badeveerelsesventilation og en temperatur pa mellem +15° C og
+30° C er vigtig for at bevare mgblernes kvalitet og udseende. Mablerne
er modstandsdygtige over for svingninger i luftfugtigheden, men direkte
kontakt med vand pavirker udseende, struktur og funktioner negativt.
Undga derfor, at mgblerne udszettes for direkte kontakt med vand.
Skader pa mablerne opstaet ved fejlagtig rengering eller anvendelse og
i seerdeleshed langvarig kontakt med vand udger ikke noget grundlag
for reklamationer.

Ifés badevaerelsesmabler er fremstillet af materialer, som opfylder me-
get hgje krav til kvalitet og modstandsdygtighed over for fugt. Ramme,
dore og hylder er fremstillet af vandfast MDF og spanplade og gen-
bruges som overfladebehandlet trae. Beslag, metalhandtag og skruer

genbruges som metal.

Rengjoring og vedlikehold - baderomsmgabler og
speilskap

- Baderomsmgblene tarkes av med en myk, terr klut. Unnga skarpe
gjenstander.

« Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjorings-
middel for a fierne vanskelige flekker. Tork alltid overflaten ngye etter
rengjaring.

» Mobler skal ikke rengjores med midler som inneholder syre,
lesemidler eller slipemidler. Ogsa mebelpolish kan skade finishen.

- Unnga at mgblene kommer i direkte kontakt med vann.

- La ikke mablene veere vate eller fuktige lenge.

- Hvis du er uheldig og seler kiemikalier pa mablene, f.eks. avkalkings-
middel, neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umid-
delbart fijerne dem.

- Mobler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller
laminat er mer fglsomme for vann og ma behandles med storre forsik-
tighet.

Mobelfarge

- Fargen pa mablene kan skille seg noe fra fargeprovene.

- Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen
kan da endre seg.

- Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys,
kan paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pa mellom +15 °C og
+30 °C er viktig for & bevare mgblenes kvalitet og utseende. Mablene
er motstandsdyktige mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direkte-
kontakt med vann ha negativ pavirkning pa utseende, struktur og funks-
joner. Unnga derfor & utsette mablene for direkte kontakt med vann.
Skader pa mgblene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og frem-
for alt langvarig kontakt med vann, utgjor ikke grunn til reklamasjon.
If6s baderomsmabler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert hoye
krav til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, darer og hyller er fremstilt i
fuktbestandig MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflate

behandlet tre. Beslag, metallhandtak og skruer gjenvinnes som metall.

Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture

and mirror cabinets

« Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid
using abrasive materials or anything sharp.

« To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild
household cleaning agent can be used. Always dry surfaces
thoroughly after cleaning.

« Furniture should not be cleaned with agents containing acids or sol-
vents. Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.
« Avoid direct contact between furniture and water.

» Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of
time.

« Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover,
hair dyes etc. should be wiped clean immediately.

« Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or
laminate surfaces are less resistant to water and should be treated
with more care.

Furniture colour

« Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

- Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour
may change over time.

« Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may
accelerate any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the
bathroom is efficiently ventilated and the temperature maintained at
between +15°C and +30°C. The furniture is resistant to fluctuations in
air humidity; however direct contact with water may adversely affect its
appearance, structure and functionality. Therefore, direct exposure to
water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or resul-
ting from prolonged contact with water, do not constitute a basis

for complaint.

If6’s bathroom furniture is produced from materials which meet very
high standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and
shelves are produced in moisture-resistant MDF and chipboard and are
recycled as surface-treated wood. Fittings, metal handles and screws
are sorted and recycled as metal.
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Yuctka m yxopn 3a noBepxHocTAMU mebenu ans
BaHHOW M 3epKaJibHbIM LWKa(YMKOM

» O6TupaniTe NOBEPXHOCTN Mebeny MArKON Cyxon TKaHbko. Vi3berante
BO3/[ENCTBUA OCTPbIX NPeAMETOB.

+ [InA yaaneHnA ynopHbIX NATEH UCMOMb3YNTe BNAXHYIO TKaHb,
TEennyto Bo4y 1 MATKOe MotoLlee CpeacTBO. locne BNaXXHON YNCTKM
BCerja TwaTernbHO BbiITUpanTe NOBEPXHOCTU HACYXO.

* He nonb3ynTecb AnA YUCTKM CPpeacTBamMu, COAEPKALLUMMU KUCNOThI,
pacTBoputenu nnu abpasueHble BellecTBa. XKMAKOCTb AnA NONUPOBKK
mebenun Tak>xe cnocobHa NoBpeAnTb OTAENKY MOBEPXHOCTU.

» N3beranTte HenocpeACTBEHHOrO KOHTakTa Mmebenv ¢ BoAoN.

» He octaBnAante mebenb HA[ONro B HAMOYEHHOM MW YBNAXXHEHHOM
COCTOAHUN.

* Mpn nonagaHnm Ha mebenb XMMUYECKMX BELLECTB, HanpumMep,
CpeAcTBa ANA yAaneHnAa M3BECTKOBOrO 0caAKa/Hakunm, XuaKocTu
[ONA yAaneHna naka ¢ Hortemn, Kpacku Ana Bonoc 1 T. M., UX
HeobXx04UMO HEMEANEHHO yAanuTb.

» Mebenb ¢ uapanMHammn n pacTpeckMBaHWAMMN Ha NaKUPOBaHHOW
NOBEPXHOCTWU, LUNMOHEe UNn NnamMmnHaTe CTaHOBUTCA YyA3BUMEE K
BO3[ENCTBUIO BOAbI, U C HEW cnefyeT obpalaTtbeaA ¢ 6onbluen
OCTOPOXHOCTbIO.

LiBeT mebenun

+ PaKTn4ecKunin LBeT Mebenmn MoXKeT HECKOJIbKO OTNNYaTbCA OT
06pasLoB LBeTa.

+ JlaknpoBaHHbIE MOBEPXHOCTM 1 MOBEPXHOCTU U3 LUMOHA CO BPEMEHEM
CTapetoT, N OTTEHOK MOXET N3MEHATLCA.

+ lonroBpemeHHOe BO34eNCTBUE YbTPadhoneToBOro n3nyyeHus,
Harnpumep, NPAMbIX COTHEYHbIX NTy4el, CNOCOBHO YCKOPUTb LIBETOBbIE
N3MEHEHWA.

OdhhekTBHAA BEHTUNALMA B BAHHON 1 Temnepartypa mexxay +15

°C 1 +30 °C cnocobCcTBYIOT COXPaHEHMIO KayecTBa U BHELIHEro Buaa
mebenu. Mebenb XopoLLo nepeHocuT konebaHna BNa>KHOCTU BO3yXa,
Torga Kak npAMOW KOHTaKT C BOAOW HebnaronpmATHO CKasblBaeTCA
Ha ee BHELUHEM BUAE, CTPYKTYpe M (DYHKLUMOHANBHOWM NPUroAHOCTHU.
MoaTomy nsberante noasepratb mebenb NPAMOMY BO3AENCTBUIO
BOAbI.

MoBpe>xaeHnA Mebenu, BO3HMKLLUME B pe3ynbTaTe HeNpaBuIibHOMO
yxo[a unu NpUMEHEHNs, 1 0CO6EHHO AONTOBPEMEHHOIO KOHTaKTa €
BO/IOW, OCHOBaHVAMM AN1A peKnamaumu He ABNAIOTCA.

Meb6ensb If6 anA BaHHOW n3roTaBnMBaeTCcA N3 MaTepuana, KoTopbin
yOOBNETBOPAET YPE3BbIHANHO BbICOKMM TpeboBaHMNAM K Ka4ecTBy

1 BnaroctomkocTun. Kopnyc, aAsepLbl U MOMKU N3roTOBMNEHbI U3
BnaroHenpoHuuaembix nut MA® n ACT1, n npn BTOpM4HON
nepepaboTke COPTUPYIOTCA Kak ApeBecuHa ¢ 0bpaboTaHHOM
NMOBEPXHOCTLIO. Kpenex n ypHUTYpa COpTUPYIOTCA ANA BTOPUHHOMN
nepepaboTKu Kak meTans.

For enkel tillgang till reservdelar, spara anvisningen!
Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for
reservedele!/

For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruks-
anvisningen!/

For simple access to spare parts, save these instruc
tions!/

CoxpaHUTe UHCTPYKLUIO, YTOGbI Gbino nerye HaiTu
3anacHble 4acTu.

@ Kéllsortering

Underskap:

Denna badrumsmabel é&r tillverkad av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttélighet.

Stommen ér tillverkad i fukttrég MDF och spanskiva och atervinns som
ytbehandlat tra.

Ladsystem, upphéangningsbeslag samt aluminiumprofil sorteras och
atervinns som metall.

Vattenlaset ér tillverkat i polypropen (PP) och sorteras som plast.

Sortering

Underskab:

Dette badeveerelsesmabel er fremstillet af materialer, der opfylder
meget strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og indvindes som
overfladebehandlet tree.

Skuffesystem, ophaengsbeslag samt aluminiumsprofil sorteres og
indvindes som metal.

Vandlasen er fremstillet i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sortering

Underskap:

Baderomsmoblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig hoye
krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som
overflatebehandlet tre.

Skuffesystem, opphengsbeslag og aluminiumprofil sorteres og gjenvin-
nes som metall.

Vannlasen er laget i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sorting

Base cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet very
stringent demands in terms of quality and moisture resistance.

The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and
recycled as surface-treated timber.

Drawer systems, hanging brackets and aluminium profiles are sorted
and recycled as metal.

The water trap is made of polypropylene (PP) and are sorted as plastic.

ShVER Vg,
43 2 Denna produkt &r anpassad till
& Z  Branschregler Siker Vatteninstallation.
r ¢ If6 Sanitér AB garanterar produktens
'{—) 2 funktion om branschreglerna och
() O monteringsanvisningarna foljs.

Huvudkontor och tillverkning: If¢ Sanitar AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com

Tillverkning: If6 Sanitar AB, S-375 85 Moérrum, 0456-480 00
Distriktskontor:  Stockholm 08-772 21 40

Norge: Ifo Saniteer, 22 07 20 40.

Danmark: Max Sibbern A/S, 44 50 04 04
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